02014D0709 — ET — 12.08.2016 — 015.001 — 1

Kiiesolev tekst on iiksnes dokumenteerimisvahend ning sel ei ole mingit diguslikku méju. Liidu institutsioonid ei vastuta selle
teksti sisu eest. Asjakohaste 6igusaktide autentsed versioonid, sealhulgas nende preambulid, on avaldatud Euroopa Liidu
Teatajas ning on kiittesaadavad EUR-Lexi veebisaidil. Need ametlikud tekstid on vahetult kiittesaadavad kéesolevasse
dokumenti lisatud linkide kaudu

> B KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
9. oktoober 2014,

milles kisitletakse loomatervishoiualaseid tdrjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates
liikmesriikides ja tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/178/EL

(teatavaks tehtud numbri C(2014) 7222 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2014/709/EL)

(ELT L 295, 11.10.2014, 1k 63)

Muudetud:
Euroopa Liidu Teataja
nr lehekiilg  kuupdev

> M1 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/251, 13. veebruar 2015 L 41 46 17.2.2015
> M2 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/558, 1. aprill 2015 L 92 109 8.4.2015
> M3 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/820, 22. mai 2015 L 129 41 27.5.2015
»M4  Komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/1169, 14. juuli 2015 L 188 45 16.7.2015
»MS  Komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/1318, 29. juuli 2015 L 203 14 31.7.2015
» M6 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/1372, 7. august 2015 L 211 34 8.8.2015
> M7 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/1405, 18. august 2015 L 218 16 19.8.2015
»M8  Komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/1432, 25. august 2015 L 224 39 27.8.2015
» M9 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/1783, 1. oktoober 2015 L 259 27 6.10.2015
»M10 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/2433, 18. detsember 2015 L 334 46 22.12.2015
»Mi11 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2016/180, 9. veebruar 2016 L 35 12 11.2.2016
»M12 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2016/464, 29. mirts 2016 L 80 36 31.3.2016
»M13 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2016/857, 27. mai 2016 L 142 14 31.5.2016
»M14 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2016/1236, 27. juuli 2016 L 202 45 28.7.2016

»M15 Komisjoni rakendusotsus (EL) 2016/1372, 10. august 2016 L 217 38 12.8.2016


http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/709/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/709/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/709/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/709/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/709/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/709/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/709/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/709/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/251/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/251/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/251/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/251/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/251/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/251/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/558/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/558/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/558/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/558/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/558/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/558/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/820/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/820/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/820/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/820/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/820/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/820/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1169/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1169/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1169/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1169/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1169/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1169/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1318/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1318/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1318/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1318/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1318/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1318/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1405/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1405/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1405/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1405/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1405/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1405/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1432/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1432/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1432/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1432/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1432/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1432/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1783/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1783/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1783/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1783/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1783/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/1783/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/2433/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/2433/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/2433/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/2433/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/2433/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2015/2433/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/180/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/180/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/180/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/180/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/180/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/180/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/464/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/464/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/464/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/464/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/464/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/464/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/857/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/857/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/857/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/857/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/857/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/857/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1236/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1236/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1236/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1236/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1236/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1236/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1372/oj/est
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/1372/oj/est

02014D0709 — ET — 12.08.2016 — 015.001 — 2

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
9. oktoober 2014,

milles Kisitletakse loomatervishoiualaseid tdorjemeetmeid seoses
sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides ja tunnistatakse
kehtetuks rakendusotsus 2014/178/EL

(teatavaks tehtud numbri C(2014) 7222 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2014/709/EL)

Artikkel 1

Reguleerimisese ja -ala

Kéesolevas otsuses sitestatakse loomatervishoiualased tdrjemeetmed
seoses sigade Aafrika katkuga lisas loetletud liitkmesriikides (edaspidi
»asjaomased litkmesriigid”) voi nende piirkondades.

Kéesoleva otsuse kohaldamine ei piira asjaomase liikmesriigi uluksigade
populatsiooni suhtes sigade Aafrika katku likvideerimise kavade kohal-
damist, mille komisjon on kooské&las direktiivi 2002/60/EU artikliga 16
heaks kiitnud.

Artikkel 2

Teatavatest lisas loetletud piirkondadest périt elussigade, sigade

sperma, munarakkude ja embriiote ning sealiha,

sealihavalmististe, sealihatoodete ja muude sealiha sisaldavate

toodete ning sigadelt saadud korvalsaaduste saadetiste lihetamise
keeld

Asjaomane litkmesriik keelab:

a) lisa II, IIT ja IV osas loetletud piirkondadest périt elussigade laheta-
mise;

b) lisa III ja IV osas loetletud piirkondadest périt sigade sperma, muna-
rakkude ja embriiote ldhetamise;

c) lisa III ja IV osas loetletud piirkondadest périt sealiha, sealihaval-
mististe, sealihatoodete ja muude sealiha sisaldavate toodete 14heta-
mise;

d) lisa IIT ja IV osas loetletud piirkondadest périt sigadelt saadud
korvalsaaduste saadetiste ldhetamise.

Artikkel 3

Lisa II osas loetletud piirkondadest périt elussigade ldhetamise
keelu erand

VYMI10
" Erandina artikli 2 punktis a sitestatud keelust vdivad asjaomased liik-
mesriigid lubada ldhetada lisa II osas loetletud piirkonnas asuvast
seakasvatusettevottest parit elussigu muudesse piirkondadesse sama liik-
mesriigi territooriumil voi muu litkmesriigi piirkondadesse, mis on loet-
letud lisa II voi III osas, tingimusel et:
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1) nad on viibinud selles seakasvatusettevottes vihemalt 30 pdeva voi
siinnist alates ning konealusesse seakasvatusettevottesse ei ole
toodud elussigu lisa II, III ja IV osas loetletud piirkondadest trans-
portimiskuupéevale eelneva vihemalt 30 pdeva jooksul;

2) sigadele on sigade Aafrika katku tuvastamiseks tehtud laboriuu-
ringud proovide pdhjal, mis on vdetud vastavalt kdesoleva otsuse
artikli 1 teise 10igu kohases sigade Aafrika katku likvideerimise
kavas sdtestatud proovivotumeetoditele 15 pédeva jooksul enne trans-
portimise kuupéeva, ja need uuringud on andnud negatiivse tulemuse
ning veterinaarjdrelevalve ametnik on teinud ldhetamise kuupdeval
kliinilise ldbivaatuse sigade Aafrika katku avastamiseks vastavalt
komisjoni otsuse 2003/422/EU (!) lisa IV peatiiki A osas sitestatud
kontrolli- ja proovivotumeetoditele; voi

3) sead on pdrit ettevottest:

a) kus pddev veterinaarasutus on teinud vahemalt kaks korda aastas
ja vdahemalt neljakuulise ajavahemiku jérel kontrolle:

i) mille puhul jérgiti komisjoni otsuse 2003/422/EU lisa TV
peatiikis sdtestatud suuniseid ja menetlusi;

i1) mis holmasid kliinilist 1dbivaatust ja proovivottu, mille puhul
tehti iile 60-pdevastele sigadele laboriuuringud vastavalt
komisjoni otsuse 2003/422/EU lisa IV peatiiki A osas sites-
tatud kontrolli- ja proovivotumeetoditele;

iii) mille kiigus kontrolliti direktiivi 2002/60/EU artikli 15 15ike
2 punkti b teises ja neljandas kuni seitsmendas taandes sétes-
tatud meetmete tOhusat kohaldamist;

b) kus rakendatakse péddeva asutuse kehtestatud bioturvalisuse
noudeid seoses sigade Aafrika katkuga;

YM10
4) elussigade ldahetamisel lisa II voi III osas loetletud muu liikmesriigi
piirkondadesse kohaldatakse jargmisi tdiendavaid noudeid:

a) sead vastavad muudele asjakohastele loomatervise tagatistele, mis
pohinevad sigade Aafrika katku levikut takistavate meetmete
riskihindamise positiivsel tulemusel, mida nduab péritolukoha
litkmesriigi pddev asutus ning mille kiidavad heaks transiitliik-
mesriigi paddev asutus ja sihtliikmesriigi padev asutus enne selliste
loomade vedamist;

b) péritolulitkmesriik teavitab viivitamata komisjoni ja teisi liikmes-
rilke punktis a osutatud loomatervise tagatistest ja péddevatelt
asutustelt saadud heakskiidust;

(') Komisjoni otsus 2003/422/EU, 26. mai 2003, sigade aafrika katku diagnos-
tika kdsiraamatu heakskiitmise kohta (ELT L 143, 11.6.2003, lk 35).
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YM10

c) vastavalt artiklile 16a kehtestatakse péritolu-, transiit- ja sihtliik-
mesriigi pddevate asutuste range jérelevalve all ohutu veo kord,
millega tagatakse, et punktis a sétestatud tdiendavate nduete koha-
selt toodavaid loomi transporditakse ohutult ja ei veeta hiljem
edasi monesse muusse liikmesriiki;

d) kdesoleva artikli punktis 4 kehtestatud tdiendavatele nouetele
vastavate elussigade puhul lisatakse direktiivi 64/432/EMU
artikli 5 10ikes 1 osutatud vastavale sigade veterinaarsertifikaadile
jérgmine tdiendav lause:

»Sead vastavad komisjoni rakendusotsuse 2014/709/EL artikli 3
sdtetele.”

Artikkel 3a

Lisa III osas loetletud piirkondadest pirit elussigade lihetamise
keelu erand

Erandina artikli 2 punktis a sétestatud keelust voivad asjaomased litkmes-
riigid lubada léhetada lisa IIT osas loetletud piirkondadest périt elussigu
muudesse piirkondadesse sama liikmesriigi territooriumil voi muu litkmes-
riigi piirkondadesse, mis on loetletud lisa II vi IIT osas, tingimusel et:

1) sead on pirit ettevottest, kus on tagatud pddeva asutuse heakskii-
detud asjakohasel tasemel bioturvalisus, ettevote on pddeva asutuse
jérelevalve all ning sead vastavad nduetele, mis on sdtestatud artikli 3
punktis 1 ning kas artikli 3 punktis 2 voi 3;

2) sead asuvad sellise, vdhemalt 3 km raadiusega piirkonna keskel,
milles koik loomad ettevotetes vastavad nduetele, mis on sétestatud
artikli 3 10ikes 1 ning kas artikli 3 1dikes 2 voi 3;

3) léhtekoha ettevotte padev asutus peab digeaegselt teavitama sihtkoha
ettevotte padevat asutust kavatsusest saata sigu ning sihtkoha ette-
votte péddev asutus peab teavitama ldhtekoha ettevotte péddevat
asutust sigade saabumisest;

4) sigade vedu viljaspool lisa III osas loetletud piirkondi asuvates piir-
kondades ja nende kaudu peab toimuma eelnevalt kindlaksméddratud
veoteid pidi ja sigade vedamiseks kasutatud sdiduvahendid tuleb
puhastada ning vajaduse korral desinsekteerida ja desinfitseerida nii
kiiresti kui vOimalik pérast sigade mahalaadimist;

5) elussigade ldhetamisel muu litkmesriigi piirkondadesse, mis on loet-
letud lisa IT voi III osas, kohaldatakse jérgmisi tdiendavaid noudeid:

a) sead vastavad koikidele muudele asjakohastele loomatervise taga-
tistele, mis pohinevad sigade Aafrika katku levikut takistavate
meetmete riskihindamise positiivsel tulemusel, mida nduab péri-
tolulitkmesriigi padev asutus ning mille kiidavad heaks transiit-
litkkmesriigi pddev asutus ja sihtliikmesriigi pddev asutus enne
selliste loomade vedamist;
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YM10

VYM10

b) péritolukoha litkmesriik teavitab viivitamata komisjoni ja teisi
litkkmesriike punktis a osutatud loomatervise tagatistest ja padeva-
telt asutustelt saadud heakskiidust ning kinnitab loomatervise
tagatistele vastavate ettevitete loetelu;

¢) vastavalt artiklile 16a kehtestatakse péritolu-, transiit- ja sihtliik-
mesriigi pddevate asutuste range jarelevalve all ohutu veo kord,
millega tagatakse, et punktis a sétestatud tdiendavate nduete koha-
selt toodavaid loomi transporditakse ohutult ja ei veeta hiljem
edasi mOnesse muusse litkmesriiki;

d) kédesolevas artiklis kehtestatud kdigile nduetele vastavate elussi-
gade puhul lisatakse direktiivi 64/432/EMU artikli 5 15ikes 1
osutatud vastavale sigade veterinaarsertifikaadile jargmine
tdiendav lause:

»Sead vastavad komisjoni rakendusotsuse 2014/709/EL artikli 3a
sétetele.”

Artikkel 4

Lisa III osas loetletud piirkondadest pirit koheseks tapmiseks ette
nihtud elussigade lihetamise keelu ning sellistelt sigadelt saadud
sealiha, sealihavalmististe ja sealihatoodete lihetamise keelu erand

Erandina artikli 2 punktides a ja c sdtestatud keeldudest vdivad asja-
omased litkmesriigid lubada lédhetada koheseks tapmiseks elussigu lisa
IIT osas loetletud piirkondadest muudesse piirkondadesse sama litkmes-
riigi territooriumil voi muu liikmesriigi piirkondadesse, mis on loetletud
lisa IT voi III osas, kui paddeva asutuse poolt vastavalt artiklile 12 heaks
kiidetud ning lisa III osas loetletud piirkondades asuvate tapamajade
tapavOimsus on logistiliselt piiratud, tingimusel et:

1) sead on viibinud selles seakasvatusettevottes vahemalt 30 pideva voi
siinnist alates ning konealusesse seakasvatusettevottesse ei ole
toodud elussigu lisa II, III ja IV osas loetletud piirkondadest trans-
portimiskuupéevale eelneva vihemalt 30 pdeva jooksul;

2) sead vastavad artikli 3 15ikes 1 ja 15ikes 2 voi 3 sétestatud nduetele;

3) sead veetakse koheseks tapmiseks otse, ilma peatuseta voi maha
laadimata tapamajja, mille pddev asutus on kooskolas artikliga 12
heaks kiitnud ja konkreetselt selleks otstarbeks méédranud;

4) ldhetav pddev asutus on tapamaja eest vastutavat piddevat asutust
teavitanud sigade ldhetamise kavatsusest ning viimane teavitab
lahetanud padevat asutust sigade saabumisest;

5) tapamajja saabumisel hoitakse neid sigu ja tapetakse nad teistest
sigadest eraldi ning nad tapetakse konkreetsel pédeval, mis on ette
ndhtud iiksnes lisa Il osas loetletud piirkondadest pirit sigade
tapmiseks;
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6) sigade vedu tapamajja viljaspool lisa III osas loetletud piirkondi
asuvates piirkondades ja nende kaudu toimub eelnevalt kindlaks-
médratud veoteid pidi ja sigade vedamiseks kasutatud sodiduva-
hendid puhastatakse ning vajaduse korral desinsekteeritakse ja
desinfitseeritakse nii kiiresti kui vdimalik pérast sigade mahalaadi-
mist;

7) asjaomased liikmesriigid tagavad, et virsket sealiha, sealihavalmis-
tisi ja sealihatooteid, mis saadakse nendelt sigadelt:

a) toodetakse, ladustatakse ja toodeldakse artikli 12 kohaselt heaks-
kiidetud ettevdttes;

b) margistatakse kooskolas artikliga 16;

c¢) turustatakse ainult selle liikmesriigi territooriumil;

8) asjaomased liikmesriigid tagavad, et kdonealustelt sigadelt parit
korvalsaadusi toodeldakse padeva asutuse heakskiidetud kanalsiis-
teemis, millega tagatakse, et nendelt sigadelt saadud toode ei kujuta
endast riski seoses sigade Aafrika katkuga;

9) asjaomased liikmesriigid teavitavad viivitamata komisjoni erandi
tegemisest vastavalt kdesolevale artiklile ning esitavad kéesoleva
artikli kohaselt heaks kiidetud tapamaja(de) nime ja aadressi,

VYM10
10) elussigade ldhetamisel muu liikmesriigi piirkondadesse, mis on loet-
letud lisa II voi IIT osas, kohaldatakse jargmisi tdiendavaid ndudeid:

a) sead vastavad koikidele muudele asjakohastele loomatervise
tagatistele, mis pohinevad sigade Aafrika katku levikut takista-
vate meetmete riskihindamise positiivsel tulemusel, mida nduab
péritolukoha liikmesriigi paddev asutus ning mille kiidavad heaks
transiitliitkmesriigi paddev asutus ja sihtliikmesriigi padev asutus
enne selliste loomade vedamist;

b) péritolukoha liikmesriik teavitab viivitamata komisjoni ja teisi
litkkmesriike punktis a osutatud loomatervise tagatistest ja pade-
vatelt asutustelt saadud heakskiidust ning kinnitab loomatervise
tagatistele vastavate ettevotete loetelu;

c¢) vastavalt artiklile 16a kehtestatakse péritolu-, transiit- ja sihtliik-
mesriigi paddevate asutuste range jarelevalve all ohutu veo kord,
millega tagatakse, et punktis a sitestatud tdiendavate nduete
kohaselt toodavaid loomi transporditakse ohutult ja ei veeta
hiljem edasi mdnesse muusse litkmesriiki;

d) kidesolevas artiklis kehtestatud koigile nduetele vastavate elussi-
gade puhul lisatakse direktiivi 64/432/EMU artikli 5 1dikes 1
osutatud vastavale sigade veterinaarsertifikaadile jdrgmine
tdiendav lause:
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»Sead vastavad komisjoni rakendusotsuse 2014/709/EL artikli 4
sdtetele.”

Artikkel 5

Lisa III osas loetletud piirkondadest pirit sealiha, sealihavalmististe,
sealihatoodete ja muude sealihast koosnevate vdi seda sisaldavate
toodete lihetamise keelu erand

Erandina artikli 2 punktis ¢ séitestatud keelust vOivad asjaomased liik-
mesriigid lubada ldhetada lisa III osas loetletud piirkondadest périt liha,
sealihavalmistisi, -tooteid vdi muid sealihast koosnevaid vdi seda sisal-
davaid tooteid, tingimusel et need:

a) on saadud sigadelt, keda on siinnist saadik peetud ettevdttes, mis
asub véljaspool lisa II, IIT vdi IV osas loetletud piirkondi, ning on
toodetud, ladustatud ja toodeldud artikli 12 kohaselt heaks kiidetud
ettevottes; voi

b) on saadud sigadelt, kes vastavad artikli 3 15ike 1 ja ldoike 2 voi 3
nduetele, ning on toodetud, ladustatud ja toodeldud artikli 12 koha-
selt heaks kiidetud ettevottes; voi

c) on toodetud ja toddeldud direktiivi 2002/99/EU artikli 4 15ike 1
kohaselt ettevottes, mis on heaks kiidetud vastavalt artiklile 12.

Artikkel 6

Lisa IV osas loetletud piirkondadest pirit sealiha, sealihavalmististe,
sealihatoodete ja muude sealihast koosnevate voi seda sisaldavate
toodete lihetamise keelu erand

Erandina artikli 2 punktis c¢ sédtestatud keelust vdivad asjaomased liik-
mesriigid lubada ldhetada lisa IV osas loetletud piirkondadest périt liha,
sealihavalmistisi, -tooteid voi muid sealihast koosnevaid vdi seda sisal-
davaid tooteid, tingimusel et need:

a) on saadud sigadelt, keda on siinnist saadik peetud seakasvatusette-
vottes, mis asub viljaspool lisas loetletud piirkondi, ning on
toodetud, ladustatud ja toodeldud artikli 12 kohaselt heaks kiidetud
ettevottes; voi

b) on toodetud ja toodeldud direktiivi 2002/99/EU artikli 4 1dike 1
kohaselt ettevottes, mis on heaks kiidetud vastavalt artiklile 12.
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Artikkel 7

Lisa III ja IV osas loetletud piirkondadest pirit sigadelt saadud
korvalsaaduste saadetiste lihetamise keelu erand

1. Erandina artikli 2 punktis d sétestatud keelust voivad asjaomased
litkmesriigid lubada ldahetada Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EU) nr 1069/2009 (1) artikli 3 punktis 2 osutatud loomsetest kdrvalsaa-
dustest saadud tooteid, mis on valmistatud lisa III ja IV osas loetletud
piirkondadest périt sigadelt saadud korvalsaadustest, tingimusel et kdne-
alused korvalsaadused on ldbinud to6tluse, millega tagatakse, et saadud
toode ei too kaasa riski seoses sigade Aafrika katkuga.

2. FErandina artikli 2 punktis d sétestatud keelust vdivad asjaomased
litkmesriigid lubada ldhetada muudelt kui uluksigadelt saadud loomseid
korvalsaadusi, sealhulgas tootlemata riimpasid ettevotetest ja korjuseid
tapamajadest, mis on heaks kiidetud kooskdlas miirusega (EU) nr
853/2004 ning mis asuvad lisa III osas loetletud piirkondades, too6t-
lemis-, poletus- vdi koospdletustehasesse (nagu on osutatud médruse
(EU) nr 1069/2009 artikli 24 15ike 1 punktides a, b ja c), mis asuvad
véljaspool lisa III osas loetletud piirkondi, tingimusel et:

a) nimetatud loomsed korvalsaadused on pdrit ettevottest voi tapama-
jast, mis asub lisa III osas loetletud piirkonnas, kus ei ole esinenud
sigade Aafrika katku puhangut vdhemalt 40 pdeva jooksul enne
lahetamist;

b) pidev asutus on kooskdlas midruse (EU) nr 1069/2009 artikliga 23
registreerinud eraldi iga veoki ja muu soiduki, mida kasutatakse
nimetatud loomsete kdrvalsaaduste vedamiseks, ja:

i) kaetud lekkekindel kaubaruum konealuste loomsete korvalsaa-
duste vedamiseks on ehitatud nii, et seda on voimalik korralikult
puhastada ja desinfitseerida ning pdrandate konstruktsioon liht-
sustab vedelike dravoolu ja kogumist;

i) veoki vdi muu sdiduki registreerimise taotlus sisaldab tdendeid
selle kohta, et veok voi sdiduk on edukalt ldbinud korrapérase
tehnilise kontrolli;

iii) igal veokil peab olema satelliitnavigatsiooni siisteem, et saaks
maidrata kindlaks tema asukohta reaalajas. Veo korraldaja peab
voimaldama pédeval asutusel kontrollida veoki reaalajas liik-
umist ning sdilitama veoki liikumist kisitlevad elektroonilised
andmed vidhemalt kaks kuud;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu misrus (EU) nr 1069/2009, 21. oktoober
2009, milles sétestatakse muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud loom-
sete korvalsaaduste ja nendest saadud toodete tervise-eeskirjad ning tunnista-
takse kehtetuks médrus (EU) nr 1774/2002 (loomsete kdrvalsaaduste mirus)
(ELT L 300, 14.11.2009, 1k 1).
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i)

Q)

parast konealuste loomsete kdrvalsaaduste laadimist vedamiseks ette
ndhtud kaubaruumi pitseerib veterinaarjdrelevalve ametnik kauba-
ruumi. Pitseri vOib eemaldada ja selle uuega asendada iiksnes vete-
rinaarjdrelevalve ametnik. Igast laadimisest vOi pitserite asendamisest
teatatakse padevale asutusele;

igasugune veokite voi sdidukite sisenemine seakasvatusettevottesse
on keelatud ja padev asutus tagab searlimpade ohutu kogumise;

vedu toimub ilma peatusteta lisa III osas loetletud piirkonnast vilju-
mise kohas paiknevast médratud desinfitseerimispunktist péadeva
asutuse lubatud teed pidi otse liksnes eespool nimetatud tehasesse.
Mairatud desinfitseerimispunktis tuleb veokid ja sdidukid ndueteko-
haselt puhastada ja desinfitseerida veterinaarjirelevalve ametniku
jérelevalve all;

iga loomsete kdrvalsaaduste saadetisega on kaasas nduetekohaselt
tdidetud kaubadokument, millele on osutatud komisjoni médruse
(EL) nr 142/2011 (*) VIII lisa III peatiikis. Sihtkoha to6tlemistehase
eest vastutav veterinaarjirelevalve ametnik peab iga saadetise saabu-
mist kinnitama punkti b alapunktis iii osutatud péddevale asutusele;

parast loomsete korvalsaaduste mahalaadimist veok voi sdiduk ja
koik muud seadmed, mida on konealuste loomsete korvalsaaduste
vedamiseks kasutatud ja mis vdivad olla saastunud, puhastatakse,
desinfitseeritakse ja vajaduse korral desinsekteeritakse toGtlemiste-
hase téielikult suletud alal veterinaarjérelevalve ametniku jarelevalve
all. Kohaldatakse direktiivi 2002/60/EU artikli 12 punkti a;

loomseid korvalsaadusi toddeldakse viivitamata. Igasugune ladusta-
mine tootlemisettevottes on keelatud;

padev asutus tagab, et loomsete korvalsaaduste ldhetamisel ei iiletata
tootlemistehase igapédevast tootlemisvoimsust;

enne esimest ldhetamist lisa III osas loetletud piirkonnast tagab
padev asutus vajaliku koostdd asjaomaste ametiasutustega direktiivi
2002/60/EU VI lisa punkti ¢ tihenduses, et tagada hidaolukorra
lahendamise plaani olemasolu, késuliin ja talituste tdielik koostdod
veo ajal toimuvate Onnetuste, veoki voi sdiduki olulise rikke voi
kéitaja toime pandud pettuse korral. Veoki kiitaja teatab viivitamata
padevale asutusele igast veoki voi soidukiga toimunud Onnetusest
voi selle rikkest.

Komisjoni méarus (EL) nr 142/2011, 25. veebruar 2011, millega rakendatakse

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EU) nr 1069/2009, milles sitesta-
takse muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettenéihtud loomsete kdrvalsaaduste ja
nendest saadud toodete tervise-ceskirjad, ja noukogu direktiivi 97/78/EU
seoses teatavate selle direktiivi alusel piiril toimuvast veterinaarkontrollist
vabastatud proovide ja niidistega (ELT L 54, 26.2.2011, 1k 1).



02014D0709 — ET — 12.08.2016 — 015.001 — 10

vB
Artikkel 8
Lisas  loetletud piirkondadest pirit elussigade teistesse
liikmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse lihetamise keeld
VYM10
1. Ilma et see piiraks artiklite 3, 3a ja 4 kohaldamist, tagab asjaoma-
ne liikmesriik, et tema territooriumilt ei ldhetata muudesse liikmesriiki-
desse ega kolmandatesse riikidesse elussigu, vilja arvatud juhul, kui
konealused sead on parit:
VB

a) piirkondadest, mida ei ole lisas loetletud;

b) ettevottest, kuhu ei ole toodud lisas loetletud piirkondadest parit
elussigu ldhetamiskuupédevale vahetult eelneva vidhemalt 30 pdeva
jooksul.

2. Erandina 1ikest 1 vdivad asjaomased litkmesriigid lubada ldhetada
elussigu, kes on pirit ettevottest, mis asub lisa I osas loetletud piir-
konnas, tingimusel et need elussead vastavad jargmistele tingimustele:

a) nad on viibinud selles ettevottes jdrjest vdhemalt 30 pdeva enne
lahetamiskuupédeva voi siinnist alates ning konealusesse ettevottesse
ei ole toodud lisas loetletud piirkondadest elussigu ldhetamiskuupée-
vale eelneva vihemalt 30 pdeva jooksul,

b) nad on pdrit ettevottest, kus rakendatakse pddeva asutuse kehtestatud
bioturvalisuse ndudeid seoses sigade Aafrika katkuga;

¢) neile on sigade Aafrika katku tuvastamiseks tehtud laboriuuringud
proovide pohjal, mis on vdetud vastavalt kdesoleva otsuse artikli 1
teise 10igu kohases sigade Aafrika katku likvideerimise kavas sétes-
tatud proovivotumeetoditele 15 pdeva jooksul enne transportimise
kuupdeva, ja need uuringud on andnud negatiivse tulemuse ning
veterinaarjérelevalve ametnik on teinud 1dhetamiskuupéeval kliinilise
labivaatuse sigade Aafrika katku avastamiseks vastavalt otsuse
2003/422/EU lisa IV peatiiki A osas sitestatud kontrolli- ja proovi-
votumeetoditele; voi

d) nad on périt ettevottest, kus pidev veterinaarasutus on vihemalt kaks
korda aastas ja vdhemalt neljakuulise ajavahemiku jarel teinud kont-
rolle:

i) mille puhul jérgiti komisjoni otsuse 2003/422/EU lisa IV
peatiikis sdtestatud suuniseid ja menetlusi;

il) mis holmasid kliinilist 1dbivaatust ja proovivottu, mille puhul
tehti iile 60-pdevastele sigadele laboriuuringud vastavalt komis-
joni otsuse 2003/422/EU lisa IV peatiiki A osas sitestatud kont-
rolli- ja proovivotumeetoditele;

iii) mille kiiigus kontrolliti direktiivi 2002/60/EU artikli 15 1dike 2
punkti b teises ja neljandas kuni seitsmendas taandes sdtestatud
meetmete tohusat kohaldamist.
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3. Elussigade selliste saadetiste puhul, mis vastavad 1dikes 2 sites-
tatud eranditingimustele, lisatakse direktiivi 64/432/EMU artikli 5 15ikes
1 ja otsuse 93/444/EMU artikli 3 1dikes 1 osutatud vastavasse veteri-
naardokumenti ja/voi -sertifikaati jargmine lisalause:

»Sead vastavad komisjoni rakendusotsuse 2014/709/EL (*) artikli 8
16ike 2 sitetele.

(*) ELT L 295, 11.10.2014, 1k 63.”

VYM10
Artikkel 9

Lisas loetletud piirkondadest périt sigadelt kogutud sperma,
munarakkude ja embriiote saadetiste muudesse liikmesriikidesse
ja kolmandatesse riikidesse lihetamise keeld

1. Asjaomane liikmesriik tagab, et tema territooriumilt ei ldhetata
muudesse liikmesriikidesse ega kolmandatesse riikidesse jargmisi
kaubasaadetisi:

a) sigade spermat, vilja arvatud juhul, kui sperma on kogutud doonor-
kultidelt, keda peetakse ndukogu direktiivi 90/429/EMU (') artikli 3
punkti a kohaselt heaks kiidetud seemendusjaamas, mis asub viljas-
pool kéesoleva otsuse lisa II, III ja IV osas loetletud piirkondi;

b) sigade munarakke ja embriioid, vélja arvatud juhul, kui need muna-
rakud ja embriiod on périt doonoremistelt, keda peetakse ettevotetes,
mis vastavad artikli 8 16ike 2 nduetele ja mis asuvad véljaspool II,
IIT ja IV lisas loetletud piirkondi, ning kdnealused embriiod on
kunstlikul viljastamisel in vivo saadud embriiod vdi toodetud katse-
klaasis viljastamisel spermaga, mis vastab kdesoleva 1dike punktis a
sitestatud tingimustele.

2. FErandina kéesoleva artikli 16ike 1 punktis a ja artikli 2 punktis b
sitestatud keeldudest, vdivad asjaomased liikmesriigid lubada ldhetada
sigade sperma saadetisi, kui sperma on kogutud doonorkultidelt, keda
peetakse ndukogu direktiivi 90/429/EMU artikli 3 punkti a kohaselt
heaks kiidetud seemendusjaamas, kus sigade Aafrika katku suhtes
kohaldatakse kdiki asjakohaseid bioturvalisuse eeskirju, ning mis asuvad
kéesoleva otsuse lisa II voi III osas loetletud piirkondades, lisa II voi III
osas loetletud piirkondadesse samas litkmesriigis voi muus liikmesriigis,
tingimusel et:

a) sigade sperma saadetised vastavad kdikidele muudele asjakohastele
loomatervise tagatistele, mis pohinevad sigade Aafrika katku levikut
takistavate meetmete riskihindamise positiivsel tulemusel, mida
nduab péritoluliikmesriigi padev asutus ning mille kiidab heaks siht-
litkmesriigi pddev asutus enne selliste spermasaadetiste 1dhetamist;

(") Noukogu direktiiv 90/429/EMU, 26. juuni 1990, millega sitestatakse kodu-
sigade sperma iihendusesisese kaubanduse ja impordi korral kohaldatavad
loomatervishoiu néuded (EUT L 224, 18.8.1990, lk 62).
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b) péritolulitkmesriik teavitab viivitamata komisjoni ja teisi likkmesriike
punktis a osutatud loomatervishoiualastest garantiidest;

¢) doonorkuldid vastavad artikli 3 punktis 1 ja artikli 3 kas punktis 2
voi 3 sitestatud nduetele;

d) viis pédeva enne ldhetatava sperma kogumist doonorkultidele tehtud
individuaalse haigusetekitaja tuvastamise testi tulemused on nega-
tiivsed ning testi tulemuste koopia on lisatud spermasaadetisega
kaasasolevale veterinaarsertifikaadile;

e) jérgmine tdiendav kinnitus lisatakse vastavale veterinaarsertifikaadile,
millele on osutatud direktiivi 90/429/EMU artikli 6 1dikes 1:

,»Sigade sperma vastab komisjoni 9. oktoobri 2014. aasta rakendu-
sotsusele 2014/709/EL, milles késitletakse loomatervishoiualaseid
torjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesrii-
kides ja tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/178/EL.”

Artikkel 10

Lisas loetletud piirkondadest périt sigadelt saadud korvalsaaduste
saadetiste teistesse liikmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse
lihetamise keeld

1.  Asjaomane liikmesriik tagab, et tema territooriumilt ei ldhetata
teistesse litkkmesriikidesse ega kolmandatesse riikidesse sigadelt saadud
korvalsaaduste saadetisi, vdlja arvatud juhul, kui need korvalsaadused
on saadud sigadelt, kes on périt ja saabuvad ettevdttest, mis asub viljas-
pool lisa II, III ja IV osas loetletud piirkonda.

2. FErandina 16ikest 1 voivad asjaomased liikmesriigid lubada ldhetada
teistesse liikkmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse tooteid, mis on
saadud lisa II, III ja IV osas loetletud piirkonnast périt sigadelt saadud
kdrvalsaadustest, tingimusel et:

a) need kdrvalsaadused on ldbinud todtluse, millega tagatakse, et siga-
delt saadud toode ei pdhjusta riski seoses sigade Aafrika katkuga;

b) toodete saadetisega on kaasas médruse (EL) nr 142/2011 VIII lisa III
peatiiki kohaselt vilja antud kaubadokument.

Artikkel 11

Lisas loetletud piirkondadest pirit virske sealiha ja teatavate
sealihavalmististe ja -toodete teistesse liikmesriikidesse ja
kolmandatesse riikidesse lihetamise keeld

1.  Asjaomased liikmesriigid tagavad, et lisas loetletud piirkondades
asuvatest ettevotetest parit sigadelt saadud vérske sealiha ning sealihast
koosnevate vdi sealiha sisaldavate valmististe ja toodete saadetisi ldhe-
tatakse teistesse litkmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse iiksnes
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juhul, kui asjaomane sealiha on saadud viljaspool kdesoleva otsuse lisa
II, III v&i IV osas loetletud piirkonda asuvast ettevottest périt ja sealt
saabunud sigadelt.

2. Erandina ldikest 1 vdivad asjaomased liikmesriigid, kus esineb lisa
II, IIT voi IV osas loetletud piirkondi, lubada ldhetada 15ikes 1 osutatud
vérsket sealiha ning sealihast koosnevaid voi seda sisaldavaid valmistisi
ja tooteid teistesse litkmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse tingi-
musel, et konealune sealiha ning sealihast koosnevad voi seda sisal-
davad valmistised ja tooted on saadud sigadelt, keda on siinnist saati
peetud véljaspool kdesoleva otsuse lisa II, III ja IV osas loetletud piir-
konda asuvas ettevottes, ning et konealune virske sealiha ning sealihast
koosnevad vodi seda sisaldavad valmistised ja tooted on toodetud, ladus-
tatud ja toddeldud vastavalt artiklile 12.

3. Erandina ldikest 1 vdivad asjaomased liikmesriigid, kus esineb lisa
II osas loetletud piirkondi, lubada ldhetada 1dikes 1 osutatud vérsket
sealiha ning sealihast koosnevaid vo0i seda sisaldavaid valmistisi ja
tooteid teistesse litkmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse tingimusel,
et konealune sealiha ning sellest koosnevad vdi seda sisaldavad valmis-
tised ja tooted on saadud sigadelt, kes vastavad artikli 3 Idikes 1 ja
16ikes 2 voi 3 sétestatud nduetele.

Artikkel 12

Tapamajade, lihaldikusettevotete  ja lihatootlemisettevotete
heakskiitmine artiklite 4, 5 ja 6 ning artikli 11 1dike 2
kohaldamise eesmiirgil

Asjaomase litkmesriigi piddev asutus kiidab artiklite 4, 5 ja 6 ning artikli
11 16ike 2 kohaldamise eesmérgil heaks ainult sellised tapamajad, liha-
16ikusettevotted ja lihatootlemisettevdtted, kus vastavalt artiklites 4-6 ja
artikli 11 1dikes 2 sdtestatud eranditele teistesse liikmesriikidesse voi
kolmandatesse riikidesse ldhetada lubatud vérsket sealiha ning sellest
koosnevaid voi seda sisaldavaid valmistisi voi tooteid toodetakse, ladus-
tatakse ja toodeldakse eraldi varskest lihast ja sellest koosnevatest voi
seda sisaldavatest valmististest vOi toodetest, mis ei ole toodetud, ladus-
tatud ega t6odeldud kéesoleva artikliga heaks kiidetud tapamajades,
lihaldikusettevotetes ega lihatootlemisettevotetes ning mis ei ole saadud
kdesoleva otsuse lisas loetletud piirkondades asuvatest ettevotetest parit
vOi sealt saabunud sigadelt.

Artikkel 13

Lisas loetletud piirkondadest pirit virske sealiha ja teatavate
sealihavalmististe ja -toodete teistesse liikmesriikidesse ja
kolmandatesse riikidesse lihetamise keelu erand

Erandina artiklist 11 vdivad asjaomased litkmesriigid lubada 14hetada
kdesoleva otsuse lisa II, III voi IV osas loetletud piirkondadest parit
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vérsket sealiha ning sealihast koosnevaid voi seda sisaldavaid valmistisi
ja tooteid teistesse litkmesriikidesse ja kolmandatesse riikidesse, tingi-
musel et konealused tooted:

a) on toodetud ja toddeldud direktiivi 2002/99/EU artikli 4 1dike 1
kohaselt;

b) on varustatud direktiivi 2002/99/EU artikli 5 kohase veterinaarserti-
fikaadiga;

¢) on varustatud méiruse (EU) nr 599/2004 lisas sitestatud liidusisese
kaubanduse veterinaarsertifikaadiga, mille II osa tdiendatakse jargmi-
selt:

,,Tooted vastavad komisjoni 9. oktoobri 2014. aasta rakendusotsusele
2014/709/EL  loomatervishoiualaste tdrjemeetmete kohta seoses
sigade Aafrika katkuga teatavates litkmesriikides (¥).

(*) ELT L 295, 11.10.2014, 1k 63.”

Artikkel 14
Artiklitega 11, 12 ja 13 seotud teave

Liikmesriigid edastavad alates kdesoleva otsuse kuupdevast komisjonile
ja teistele liikmesriikidele iga kuue kuu jérel artiklis 12 osutatud heaks-
kiidetud ettevotete ajakohastatud loetelu ning kogu artiklite 11, 12 ja 13
kohaldamiseks vajaliku asjakohase teabe.

Artikkel 15

Meetmed seoses elus uluksigade ja virske uluksealiha ning
uluksealihast koosnevate voi seda sisaldavate lihavalmististe ja
-toodetega

1.  Asjaomased liikmesriigid tagavad, et:

a) lisas loetletud piirkondadest ei ldhetata elus uluksigu teistesse liik-
mesriikidesse vOi sama litkmesriigi territooriumil asuvatesse
muudesse piirkondadesse;

b) lisas loetletud piirkondadest ei 1dhetata virsket uluksealiha ning selli-
sest uluksealihast koosnevaid voOi seda sisaldavaid lihavalmistisi ja
-tooteid teistesse litkmesriikidesse voi sama liikmesriigi territooriumil
asuvatesse muudesse piirkondadesse.

2.  FErandina 1dike 1 punktist b voivad asjaomased litkmesriigid
lubada ldhetada kdesoleva otsuse I lisas loetletud piirkondadest parit
vérsket uluksealiha ja uluksealihast koosnevaid voi seda sisaldavaid
valmistisi voi tooteid sama litkmesriigi territooriumil asuvatesse ja kies-
oleva otsuse lisas loetlemata piirkondadesse, tingimusel et asjaomaseid
uluksigu on testitud sigade Aafrika katku avastamiseks kooskdlas otsuse
2003/422/EU lisa VI peatiiki C ja D osas kirjeldatud diagnostikameeto-
ditega ja on saadud negatiivsed tulemused.
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Artikkel 16

Spetsiaalsed tervisemirgid ning sertifitseerimisndouded virskele
lihale, lihavalmististele ja -toodetele, mille suhtes kohaldatakse
artiklis 2, artikli 11 16ikes 1 v6i artikli 15 1oikes 1 siitestatud keeldu

Asjaomased litkmesriigid tagavad, et vérske liha ning lihavalmistised ja
-tooted, mille suhtes kehtib artiklis 2, artikli 11 1dikes 1 voi artikli 15
16ikes 1 sitestatud keeld, mérgistatakse spetsiaalse tervisemargiga, mis
ei ole ovaalne ning mida ei ole voimalik segi ajada:

a) sealihast koosnevate voi sealiha sisaldavate lihavalmististe ja -toodete
identifitseerimismérgiga, nagu on sétestatud médruse (EU) nr
853/2004 1I lisa I jaos;

b) virske sealiha tervisemirgiga, nagu on sitestatud méiruse (EU) nr
854/2004 1 lisa I jao III peatiikis.

YM10
Artikkel 16a
Ohutu veo kord

Péddev asutus tagab, et ohutu veo kord vastab jargmistele nduetele:

1) iga veok ja muu sdiduk, mida kasutatakse elussigade vedamiseks on:

a) ldhteliikmesriigi padeva asutuse poolt ohutu veo korras eraldi
registreeritud elussigade veo eesmaérgil;

b) veterinaarjdrelevalve ametniku poolt pitseeritud pérast laadimist;
pitseri vdib eemaldada ja selle uuega asendada iiksnes péddeva
asutuse ametnik; igast laadimisest voi pitserite asendamisest teata-
takse padevale asutusele;

2) vedamine toimub:

a) otse, ilma peatuseta;

b) veoteedel, mille padev asutus on heaks kiitnud;

3) sihtkoha ettevotte eest vastutav veterinaarjirelevalve ametnik peab
iga saadetise saabumist kinnitama ldhteriigi pddevale asutusele;

4) pérast elussigade mahalaadimist puhastatakse ja desinfitseeritakse
téielikult veok voi sdiduk ja kdik muud seadmed, mida on kone-
aluste sigade vedamiseks kasutatud, ldhtekoha suletud alal veteri-
naarjarelevalve ametniku jarelevalve all. Kohaldatakse direktiivi
2002/60/EU artikli 12 punkti a;

5) enne esimest ldhetamist lisa III osas loetletud piirkondadest tagab
lahteriigi pddev asutus vajaliku koosto0 asjaomaste ametiasutustega
direktiivi 2002/60/EU VI lisa punkti ¢ tihenduses, et tagada hidao-
lukorra lahendamise plaani olemasolu, kdsuliin ja talituste tdielik
koostdd veo ajal toimuvate onnetuste, veoki voi muu sdiduki olulise
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rikke vOi kiitaja toime pandud pettuse korral. Veoki kiitajad
teatavad viivitamata péddevale asutusele igast veoki voi sdidukiga
toimunud Onnetusest voi selle olulisest rikkest.

VB

Artikkel 17
Lisas loetletud piirkondade ettevotetele ja transpordivahenditele
esitatavad néuded
Asjaomased litkmesriigid tagavad, et:

a) kéesoleva otsuse lisas loetletud piirkondades asuvate seakasvatuset-
tevotete suhtes kohaldatakse direktiivi 2002/60/EU artikli 15 15ike 2
punkti b teises ja neljandas kuni seitsmendas taandes sétestatud tingi-
musi;

b) sdidukid, mida kasutatakse kdesoleva otsuse lisas loetletud piirkon-
dades asuvatest ettevOtetest parit sigade voi nendelt saadud kdrval-
saaduste transpordiks, puhastatakse ja desinfitseeritakse kohe pérast
iga vedu ning vedaja esitab tdendusmaterjali kdnealuse puhastamise
ja desinfitseerimise kohta ja hoiab seda sdidukis.

Artikkel 18

Asjaomastele liikmesriikidele esitatavad teavitusnouded

Asjaomased liikmesriigid teatavad alalise taime-, looma-, toidu- ja
soddakomitee kaudu komisjonile ja teistele liikmesriikidele kdesoleva
otsuse lisas loetletud piirkondades saadud tulemustest seoses sigade
Aafrika katku seirega vastavalt uluksigade hulgas sigade Aafrika
katku likvideerimise kavale, mille komisjon on direktiivi 2002/60/EU
artikli 16 kohaselt heaks kiitnud ja millele on osutatud kéesoleva otsuse
artikli 1 teises 1digus.

Artikkel 19
Nouetele vastavus

Liikmesriigid muudavad kaubanduse suhtes kohaldatavaid meetmeid, et
viia need vastavusse kédesoleva otsusega, ning avalikustavad vastuvdetud
meetmed kohe. Liikmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Artikkel 20
Kehtetuks tunnistamine
Rakendusotsus 2014/178/EL tunnistatakse kehtetuks.
Artikkel 21
Kohaldamine
Kéesolevat otsust kohaldatakse kuni »M10 31. detsembrini 2019 <.
Artikkel 22
Adressaadid

Kéesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.
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vMis
LISA
I OSA
1. Lati

Jargmised piirkonnad Litis:

— Bauskas novads: Islices, GailiSu, Brunavas ja Ceraukstes pagasts;

— Dobeles novads: Bikstu, Zebrenes, Annenieku, Naudites, Penkules, Auru
ja Krimunu, Dobeles, Berzes pagasts, see osa Jaunbérzes pagasts'ist, mis
asub lddne pool maanteest nr P98, ja Dobele pilscta;

— Jelgavas novads: Gladas, Svétes, Platones, Vircavas, Jaunsvirlaukas, Zale-
nieku, Vilces, Lielplatones, Elejas ja Sesavas pagasts;

— Kandavas novads: Vanes ja Matkules pagasts;

— Talsu novads: Lubes, Tves, Valdgales, Gibulu, Libagu, Laidzes, Arlavas,
Abavas pagasts, Sabile, Talsi, Stende ja Valdemarpilsi pilséta;

— Brocénu novads;

— Dundagas novads;

— Jaunpils novads;

— Rojas novads;

— Rundales novads;

— Stopinu novads;

— Tervetes novads;

— Bauska pilséta;

— Jelgava republikas pilséta;

— Jurmala republikas pilscta.

2. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

— Jurbarkas rajono savivaldybé: Raudonés, Veliuonos, Seredziaus ja
Juodai¢iy senilinija;

— Pakruojis rajono savivaldybé: Klovainiy, Rozalimo ja Pakruojo seniiinija;

— Panevezys rajono savivaldybé: Nevézise joest lddne pool asuv Krekenavos
senilinija osa;

— Raseiniai rajono savivaldybé: Ariogalos senilinija, Ariogalos miestas,
Betygalos, Pagojuky ja Siluvos senilinija;

— Sakiai rajono savivaldybé: Ploks¢iy, Kriuky, Lekeciy, LukSiy, Griska-
budzio, Barzdy, Zvirgzdai¢iy, Sintauty, Kudirkos Naumies¢io, Slaviky ja
Sakiy seniiinija;

— Pasvalys rajono savivaldybe;

— Vilkaviskis rajono savivaldybe;

— Radpviliskis rajono savivaldybé;

— Kalvarija savivaldybe;

— Kazly Ruda savivaldybé;

— Marijampolé savivaldybé.
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3. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:
wojewodztwo podlaskie:

— powiat augustowski: gminy Augustow (sh Augustowi linn), Nowinka,
Plaska, Sztabin ja Bargtow Koscielny;

— powiat bielski: gminy Bransk (sh Branski linn), Bo¢ki, Rudka, Wyszki,
osa gmina Bielsk Podlaskist, mis asub laéne pool joonest, mis kulgeb piki
maanteed nr 19 (Bielsk Podlaski linnast pdhja suunas) ning edasi piki
Bielsk Podlaski linna idapiiri ja maanteed nr 66 (Bielsk Podlaski linnast
16una suunas), Bielsk Podlaski linn, gmina Orla osa, mis asub lddne pool
maanteest nr 66;

— powiat biatostocki: gminy Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz,
Turosn Koscielna, Tykocin, Lapy, Poswigtne, Zawady ja Dobrzyniewo
Duze;

— powiat siemiatycki: gminy Drohiczyn, Dziadkowice, Grodzisk, Milejczyce
ja Perlejewo;

— powiat suwalski: gminy Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwalki ja Raczki;
— powiat sokolski: gminy Suchowola ja Korycin;

— powiat hajnowski: gminy Kleszczele ja Czeremcha osad, mis asuvad ldéne
pool maanteest nr 66;

— powiat tomzynski,

— powiat M. Biatystok;

— powiat M. Lomza;

— powiat M. Suwalki,

— powiat moniecki;

— powiat sejnenski;

— powiat wysokomazowiecki;

— powiat zambrowski;

wojewodztwo mazowieckie:

— powiat sokotowski: gminy Cerandéw, Jabtonna Lacka, Sterdyn ja Repki;

— powiat siedlecki: gminy Korczew, Przesmyki, Paprotnia;

— powiat ostrotecki: gminy Rzekun, Troszyn, Czerwin ja Goworowo;

— the powiat tosicki;

— powiat ostrowski;

wojewodztwo lubelskie:

— powiat wlodawski: gmina Hanna;

— powiat bialski: gminy Konstantynéw, Janow Podlaski, Lesna Podlaska,
Rokitno, Biata Podlaska, Zalesie, Terespol (sh Terespoli linn), Piszczac,
Koden, Tuczna, Stawatycze ja Sosnowka;

— powiat M. Biata Podlaska.

I OSA
1. Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:
— Kallaste linn;

— Rakvere linn;
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— Tartu linn;
— Viljandi linn;

— Harju maakond; (védlja arvatud osa Kuusalu vallast, mis asub 1duna pool
maanteest 1 (E20), Aegviidu vald ja Anija vald);

— Ida-Viru maakond;

— Lédne maakond;

— Pédrnu maakond;

— Podlva maakond;

— Rapla maakond;

— osa Kuusalu vallast, mis asub pohja pool maanteest 1 (E20);

— osa Parsti vallast, mis asub l44ne pool maanteest 24126;

— osa Suure-Jaani vallast, mis asub l44ne pool maanteest 49;

— osa Tamsalu vallast, mis asub kirde pool Tallinna-Tartu raudteest;

— osa Tartu vallast, mis asub ida pool Tallinna-Tartu raudteest;

— osa Viiratsi vallast, mis asub lddne pool joonest, mis kulgeb piki maan-
teed 92 selle ristumiskohani maanteega 155, seejirel piki maanteed 155
kuni ristumiseni maanteega 24156, seejérel piki maanteed 24156 kuni
ristumiseni Verilaske ojaga, seejérel piki Verilaske oja, kuni see jouab
valla 1dunapiirini;

— Abja vald,;

— Alatskivi vald;

— Avanduse vald;

— Haaslava vald;

— Haljala vald;

— Halliste vald;

— Kambja vald;

— Karksi vald;

— Koonga vald,

— Kdpu vald;

— Laekvere vald;

— Luunja vald;

— Miéksa vald;

— Mirjamaa vald,;

— Meeksi vald;

— Peipsidire vald;

— Piirissaare vald;

— Régavere vald;

— Rakvere vald;

— Saksi vald;

— Sdmeru vald;
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— Vara vald;
— Vihula vald;
— Vonnu vald.
2. Lati
Jargmised piirkonnad Litis:

— Balvu novads: Viksnas, Beérzkalnes, Vectilzas, Lazdulejas, Briezuciema,
Tilzas, Bérzpils ja KriSjanu pagasts;

— Bauskas novads: Mezotnes, Codes, Davinu ja Vecsaules pagasts;

— Dobeles novads: osa Jaunbérzes pagasts'ist, mis asub ida pool maanteest
P98;

— Gulbenes novads: Lejasciema, Lizuma, Rankas, Druvienas, Tirzas ja Ligo
pagasts;

— Jelgavas novads: Kalnciema, Livberzes ja Valgundes pagasts;

— Kandavas novads: Céres, Kandavas, Zemites ja Zantes pagasts, Kandava
pilséta;

— Limbazu novads: Skultes, Vidridzu, Limbazu ja Umurgas pagasts;
— Rugdju novads: Lazdukalna pagasts;
— Salacgrivas novads: Liepupes pagasts;

— Talsu novads: Kilciema, Balgales, Vandzenes, Laucienes, Virbu ja
Strazdes pagasts;

— Adazu novads;

— Aizkraukles novads;
— Aknistes novads;
— Aluiksnes novads;
— Amatas novads;

— Apes novads;

— Babites novads;

— Baldones novads;
— Baltinavas novads;
— Carnikavas novads;
— Ce@su novads;

— Cesvaines novads;
— Engures novads;

— Erglu novads;

— Garkalnes novads;
— Jecavas novads;

— Ikskiles novads;

— Ilukstes novads;

— Incukalna novads;
— Jaunjelgavas novads;

— Jaunpiebalgas novads;
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Jekabpils novads;
Keguma novads;
Kekavas novads;
Kocénu novads;
Kokneses novads;
Krimuldas novads;
Krustpils novads;
Lielvardes novads;
Ligatnes novads;
Livanu novads;
Lubanas novads;
Madonas novads;
Malpils novads;
Marupes novads;
Mersraga novads;
Neretas novads;
Ogres novads;
Olaines novads;
Ozolnieki novads;
Pargaujas novads;
Plavinu novads;
Priekulu novads;
Raunas novads;
Ropazu novads;
Salas novads;
Salaspils novads;
Saulkrastu novads;
Sg€jas novads;
Siguldas novads;
Skriveru novads;
Smiltenes novads;
Tukuma novads;
Varaklanu novads;
Vecpiebalgas novads;
Vecumnieku novads;
Viesites novads;
Vilakas novads;
Limbazi pilséta;
Jekabpils republikas pilséta;

Valmiera republikas pilséta.
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3. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

— Anyks¢iai rajono savivaldybé: Kavarskas ja Kurkliai senifinija ning
Anyksc¢iai senilinija see osa, mis asub edela pool maanteedest nr 121 ja
nr 119;

— Jonava rajono savivaldybé: Sily ja Bukoniy senifinija ja Zeimiy senifinija:
Biliuskiai, Drobiskiai, Normainiai II, Normain¢liai, Juskonys, Pauliukai,
Miténiskiai, Zofijauka ja Naujokai kiila;

— Kaunas rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Babty, Batniavos,
Cekiskes, Domeikavos, Ezer¢lio, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Kacer-
ginés, Kulautuvos, Linksmakalnio, Raudondvario, Ringaudy, Roky,
Samyly, Taurakiemio, Uzliedziy, Vilkijos, Vilkijos apylinkiy ja Zapyskio
senitinija;

— Kédainiai rajono savivaldybé: Josvainiy, Pernaravos, Krakiy, Dotnuvos,
Gudzitny, Surviliskio, Vilainiy, Truskavos ja Sétos senilinija ning
Kédainiy miesto;

— Panevézys rajono savivaldybé: Karsakiskio, Naujamies¢io, Pajstrio, Pane-
vézio, Ramygalos, Smilgiy, Upytés, Vadokliy ja Velzio seniinija ning
Nevézise joest ida pool asuv Krekenavos senitinija osa;

— Prienai rajono savivaldybé: Veiveriy, Silavoto, Naujosios Utos, Balbie-
riskio, ASmintos, I$lauzo, Pakuoniy seniiinija;

— Sal¢ininkai rajono savivaldybé: Jasitiny, Turgeliy, Akmenynés, Saléininky,

— Varéna rajono savivaldybé: Kaniavos, Marcinkoniy ja Merkinés senitinija;
— Vilnius rajono savivaldybé: Sudervé ja Diikstai senilinija osad, mis asuvad
kirde suunas maanteest nr 171, MaiSiagala, Zujiny, Avizieniy, Rieses,
Paberzés, Nemencinés senitinija, Nemencinés miesto, Suzioniy, Buivydziy,
Bezdoniy, Lavoriskiy, Mickiiny, Satrininky, Kalveliy, Neméziy, Ruda-
minos, Rikainiy, Medininky, Marijampolio, Pagiriy ja Juodsiliy senitinija;

— Alytus miesto savivaldybé;

— Utena rajono savivaldybé: Sudeikiy ja Utenos senitinija, Utenos miesto,
Kuktiskiy, Daugailiy, Tauragny ja Saldutiskio senitinija;

— Alytus miesto savivaldybé: PivaSitiny, Punios, Daugy, Alovés, Nemu-
naicio, Raitininky, Miroslavo, Krokialaukio, Simno ja Alytaus senitinija;

— Kaunas miesto savivaldybe;
— Panevézys miesto savivaldybé;
— Prienai miesto savivaldybe;
— Vilnius miesto savivaldybg;
— Birzai rajono savivaldybé;

— Druskininkai savivaldybg;

— Ignalina rajono savivaldybé;
— Lazdijai rajono savivaldybé¢;
— Molétai rajono savivaldybe;
— Rokiskis rajono savivaldybe;
— Sirvintos rajono savivaldybé;
— Svencionys rajono savivaldybeé;

— Ukmergé rajono savivaldybé;
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— Zarasai rajono savivaldybé;
— Birstonas savivaldybé;

— Visaginas savivaldybe.

. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:
wojewodztwo podlaskie:

— powiat biatostocki: gminy Czarna Biatostocka, Grodek, Suprasl, Wasilkow
ja Zabtudow;

— powiat sokolski: gminy Dabrowa Bialostocka, Janow, Krynki, KuzZnica,
Nowy Dwor, Sidra, Sokotka ja Szudziatlowo;

— powiat augustowski: gmina Lipsk;

— powiat hajnowski: gmina Dubicze Cerkiewne, gminy Kleszczele ja
Czeremcha osad, mis asuvad ida pool maanteest nr 66;

— powiat bielski: osa gmina Bielsk Podlaskist, mis asub ida pool joonest,
mis kulgeb piki maanteed nr 19 (Bielsk Podlaski linnast pohja suunas)
ning edasi piki Bielsk Podlaski linna idapiiri ja maanteed nr 66 (Bielsk
Podlaski linnast 16una suunas), gmina Orla osa, mis asub ida pool maan-
teest nr 66.

III OSA

. Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:

— Elva linn;

— Vohma linn;

— Jdgeva maakond;

— Jéarva maakond;

— Valga maakond;

— Voru maakond;

— osa Kuusalu vallast, mis asub l16una pool maanteest 1 (E20);

— osa Parsti vallast, mis asub ida pool maanteest 24126;

— osa Suure-Jaani vallast, mis asub ida pool maanteest 49;

— osa Tamsalu vallast, mis asub edela pool Tallinna-Tartu raudteest;

— osa Tartu vallast, mis asub lddne pool Tallinna-Tartu raudteest;

— osa Viiratsi vallast, mis asub ida pool joonest, mis on méératletud maantee
92 ladnepoolse osaga kuni 1dikumiseni maanteega 155, seejirel maanteega
155 kuni 1dikumiseni maanteega 24156, seejdrel maanteega 24156 kuni
1dikumiseni Verilaske ojaga, seejdrel Verilaske ojaga, kuni see jouab valla
1dunapiirini;

— Aegviidu vald;

— Anija vald,

— Kadrina vald;

— Kolga-Jaani vald;

— Konguta vald,;

— Koo vald;

— Laeva vald;
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Noo vald;
Paistu vald;
Puhja vald;
Rakke vald;
Rannu vald;
Rdongu vald;
Saarepeedi vald,
Tapa vald,
Tahtvere vald;
Tarvastu vald;
Ulenurme vald;

Viike-Maarja vald.

. Lati

Jargmised piirkonnad Litis:

Balvu novads: Kubulu ja Balvu pagasts;

Gulbenes novads: Belavas, Galgauskas, Jaungulbenes, Daukstu,
Litenes ja Stamerienas pagasts;

Limbazu novads: Vilkenes, Pales ja Katvaru pagasts;
Rugaju novads: Rugaju pagasts;
Salacgrivas novads: Ainazu ja Salacgrivas pagasts;
Aglonas novads;

Alojas novads;

Beverinas novads;

Burtnieku novads;

Ciblas novads;

Dagdas novads;

Daugavpils novads;

Karsavas novads;

Kraslavas novads;

Ludzas novads;

Mazsalacas novads;

Nauksénu novads;

Preilu novads;

RE&zeknes novads;

Riebinu novads;

Rijienas novads;

Strenc¢u novads;

Valkas novads;

Varkavas novads;

Vilanu novads;

Zilupes novads;

Ainazi pilséta;

Stradu,
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— Salacgriva pilséta;

— Daugavpils republikas pilséta;

— Re&zekne republikas pilséta.

3. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

— Anyks¢iai rajono savivaldybé: Debeikiy, Skiemoniy, VieSinty, Andrio-
niskio, Svédasy, Troskiiny, Traupio seniiinija ning Anyksciai senilinija
see osa, mis asub maanteedest nr 121 ja nr 119 kirde pool,;

— Alytus rajono savivaldybé: Butrimoniy seniiinija;

— Jonava rajono savivaldybe: Upninky, Ruklos, Dumsiy, UZusaliy ja Kulvos
senilinija ning Zeimiai senitinija Akliai, Akmeniai, Barsukiné, Blauzdziai,
Gireliai, Jagélava, Juljanava, Kuigaliai, Liepkalniai, Martyniskiai, Milasis-
kiai, Mimaliai, Naujasodis, Normainiai I, Paduobiai, Palankesiai, Ijamel-
nytélé:v, Pédziali, Skrynés,VSvalkeniai, Terespolis, Varpénai kiila, Zeimiy
gst., Zieveliskiai kiila ja Zeimiy miestelis;

— Kaisiadorys rajono savivaldybé;

— Kaunas rajono savivaldybé: Vandziogalos, Lapiy, Karmélavos ja Neve-
roniy senitinijos;

— Keédainiai rajono savivaldybé: Pelédnagiy senitinija;

— Prienai rajono savivaldybé: Jiezno ja Stakliskiy senifinija;

— Paneveézys rajono savivaldybé: Mieziskiy ja Raguvos seniiinija;

— Salgininkai rajono savivaldybé: Baltosios Vokés, Pabarés, Dainavos ja
Kalesninky senitinija;

— Varéna rajono savivaldybé: Valkininky, Jakény, Matuizy, Varénos ja
Vydeniy senilinija;

— Vilnius rajono savivaldybé: Sudervé ja Dukstai senitinija need osad, mis
asuvad edela pool maanteest nr 171;

— Utena rajono savivaldybé: Uzpaliy, Vyzuony ja Lelitiny senitinija;

— Elektrénai savivaldybe;

— Jonava miesto savivaldybe;

— KaiSiadorys miesto savivaldybé;

— Kupiskis rajono savivaldybe;

— Trakai rajono savivaldybé.

4. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:

— powiat hajnowski: gminy Czyze, Biatlowieza, Hajnéwka (sh Hajnowka
linn), Narew ja Narewka;

— powiat siemiatycki: gminy Mielnik, Nurzec-Stacja, Siemiatycze (sh
Siemiatycze linn).

IV OSA
Itaalia

Jargmised piirkonnad Itaalias:

— koik Sardiinia piirkonnad.



